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ENTRETIEN

Les enfants dans
la guerre

Entretien avec Alfred BRAUNER

par Yoram MOUCHENIK

g

A

Ifred Brauner est né a
ASaint—Mandé Tourelles en

région parisienne en 1910.
Polyglotte et Germaniste, les
circonstances et les choix poli-
tiques le conduiront, avec son
épouse Francoise, aux cotés des
républicains espagnols pendant
la guerre d’Espagne et dans la
résistance antifasciste en France.
Le parcours d’Alfred et Frangoise
Brauner représente une vie d’en-

gagements aupres des enfants en
souffrance ; d’abord les enfants
victimes de la guerre, les enfants
déplacés pendant la guerre d’Es-
pagne, les enfants juifs réfugiés
aprés la nuit de Cristal d’Alle-
magne et d’Autriche en 1938,
les enfants juifs survivants des
camps de concentration en 1945,
également aprés-guerre les en-
fants perturbés du nord de la
France aprés quatre ans d’occupa-
tion et de guerre. Avec peu de for-
mation préalable, Frangoise et Al-
fred Brauner apparaissent comme
de véritables précurseurs dans la
prise en charge psychosociale
des enfants victimes de la guerre.
A partir des années 1950, ils vont
créer le premier externat pour
enfants autistes et polyhandica-
pés a Paris et poursuivront leurs
activités thérapeutiques et leurs
recherches auprés de ces en-
fants dans deux centres d’accueil
a Saint-Mandé¢ Tourelles. Les
prises de position d’Alfred Brau-
ner pouvaient prendre un tour
trés polémique notamment sur la
place de la psychanalyse, sur les
travaux de Bruno Bettelheim ou
sur la nature des traumatismes
psychiques. Monsieur Alfred
Brauner avait souhaité répondre
a mes questions par téléphone,
agé de 92 ans, ayant perdu son
épouse l'année précédente, il se
sentait souffrant et trouvait son
bureau trop désordonné pour me
recevoir chez lui. Il est décédé en
décembre 2002.
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Yoram Mouchenik (Lautre) : Vous
avez été avec votre épouse Fran-
coise des précurseurs dans la
prise en charge des enfants sou-
mis aux violences de la guerre.

Alfred Brauner (A.B.) : Oui, ce
sont les guerres qui nous sont
tombées dessus. Nous avons peu
de mérite.

L'autre : Oui mais a cette époque,
dans les années trente, cette prise
en charge n’existait pas.

A.B. : C’est aussi parce que j’ai
vécu consciemment la premicre
guerre mondiale. J’ai conduit
papa a la guerre et j’ai fait, 8 ma
connaissance, le premier des-
sin d’enfant sur la guerre quand
mon pére est passé par la gare.
Le train avec des wagons a bes-
tiaux est passé trés lentement par
une gare de triage. Nous avons
été prévenus par un cheminot,
c’était le 7 janvier 1915, il faisait
trés froid a six heures du matin,
et subitement un homme a été jeté
par-dessus la téte des soldats hors
des wagons, c’était mon pére que
ses camarades ont jeté pour qu’il
puisse nous embrasser. J’avais
quatre ans et demi, j’ai dessiné
cela et 'on m’a posé récemment
la question : « Pourquoi tu n’as
pas dessiné les yeux, la bouche,
etc. ? Et 1a je me suis rappelé,
je n’ai pas dessiné parce qu’ils
avaient tous des mouchoirs de-
vant les yeux. IIs pleuraient tous,
y compris le conducteur du train
qui forcément a ralenti pour que
papa puisse nous embrasser.

L'autre : Peut-on reprendre votre
biographie ?

A.B. : Je suis né le trois juillet
1910 Saint-Mand¢ dans le Val-de-
Marne. J’ai un grand-pére alsa-

cien qu’il a changé au moins trois
fois de nationalité et j’ai de la fa-
mille en Allemagne et en France.
Jai été séparé de mes parents trés
to6t. Maman ne pouvait pas m’éle-
ver car un frére est tombé tuber-
culeux, alors j’ai été hors de ma
famille, en pension, pendant plu-
sieurs années.

FREUD M’A PINCE LA JOUE,

VOUS VOYEZ GA ? UNE JOUE
HISTORIQUE !

Lautre : Quel a été votre itinéraire
d’étudiant ?

A.B.: Mon pére était a un moment
donné au consulat de France a
Vienne en 1919. Comme dans la
famille, on parlait allemand, il
devenu interpréte mais il a quit-
té presque aussitot, il ne voulait
pas étre occupant, il avait une
conscience politique, c’est une
chose que j’apprécie beaucoup
de la part de mon pére. J’ai dé-
cidé de devenir Germaniste et
professeur d’allemand, puisque
enfant, j’étais a Vienne et une
année en Tchécoslovaquie mais
entre temps, les nazis sont arrivés
et j’aimais beaucoup moins I’Al-
lemand. J’ai terminé un doctorat
et I’équivalence d’une agrégation
a Vienne en 1934.

Lautre : Vous étiez en Autriche
et vous avez vu la montée du na-
zisme, quels sont vos souvenirs
de I’époque ?

A.B. : Cela m’a effrayé. C’était af-
folant, cette haine de tout ce qui
n’était pas allemand et germa-
nique.

Lautre : Et qu'est-ce qui avait
amené votre famille a vous scola-
riser en Autriche ?

ENTRETIEN

A.B. : Mon pére avait été nommé
a Vienne. Ensuite, j’ai fait mon
service militaire en France et je
suis allé en Espagne rejoindre ma
femme qui travaillait en chirurgie
et je me suis occupé des enfants.

Lautre : Qu’est-ce qui vous avait
conduit dans cette direction ?
A.B. : Mon oncle, le frére de ma
mere était neuropsychiatre a la
Salpétriere, il est venu a Vienne
en 1926, j’avais seize ans et il m’a
présenté a Freud. Freud m’a pin-
cé la joue, vous voyez ¢a ? Une
joue historique ! En 1928-29 en
Autriche j’ai fait un stage dans le
premier établissement qui s’occu-
pait d’enfants criminels a Krai-
zer-Eberzdorf, ce stage m’avait
passionné.

Lautre : Trés tot vous vous étes
intéressé a ces questions-la ! Est-
ce que par la suite vous étes resté
influencé par la psychanalyse ?

A.B. : Non, je suis devenu trés ad-
versaire, mais il ne faut pas trop le
clamer, parce que quand on n’est
pas psychanalyste, on est trés mal
vu ! Quand on a vu des enfants
dans la guerre, on ne croit plus
trop aux sentiments complexes.
Je suis considéré comme anti-
psychanalytique, je ne suis pas
anti-psychanalytique, je trouve
que c’est une philosophie idéa-
liste qui ne tient pas debout.

Lautre : Comment vous avez été
conduit a vous retrouver en Es-
pagne et a participer a la guerre
d’Espagne ?

A.B. : Ma femme m’a rejoint a
Paris, elle était autrichienne et
viennoise avec un doctorat de
médecine. Il y avait le danger de
guerre. Tout le monde le savait, en
1934 il y avait les Croix de feu, en
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1936 le front populaire et I’on était
convaincu que lannée suivante
il y aurait la guerre. A Munich,
ils sont allés repousser la guerre
d’une année. Alors on a dit a Fran-
goise, si vous restez a Paris et s’il
y a la guerre vous serez interné. 11
fallait qu’elle rentre en Autriche
ou quelle m’épouse. C’était une
féministe décidée, elle a accepté le
mariage jusqu’au moment ou elle a
découvert que, pour avoir un pas-
seport, il faudrait mon autorisa-
tion. Alors elle a pris sa valise, elle
voulait repartir & Vienne. Finale-
ment elle a eu confiance en moi et
elle est restée. Le 12 juillet 36 la
guerre d’Espagne a éclaté, les ré-
publicains espagnols ont cherché
des médecins et elle s’est propo-
sée. Puisqu’elle avait un diplome
de médecine d’urgence, on I’a ac-
ceptée avec joie et elle a été inté-
grée en Espagne dans une équipe
médicale Tchéque. Ma femme a
été envoyée a Benicassim au sud
de Barcelone et moi je faisais mon
service militaire en France.

L'autre : Ensuite vous l'avez re-
joint ?

A.B. : Oui avec beaucoup de mal,
parce que pendant une année, je
n’ai eu aucune nouvelle d’elle,
la raison était qu’on s’écrivait en
sténo et c’était des signes cabalis-
tiques hautement suspects, donc
les lettres ne sont pas arrivées.
Est-ce que c’était de la censure de
la caserne a Metz ou je me trou-
vais ou est-ce que c’était le coup de
censure a la frontiere espagnole, je
ne le sais pas. Elle était assistante
en chirurgie pendant dix-huit mois
et apres elle est montée a Mataro
qui est a trente kilométres au nord
de Barcelone et la elle était I’assis-
tante d’un chirurgien américain
qui s’appelait Eloeffer, et elle est
restée encore six mois.

Lautre : Qu’est-ce qui avait ame-
né son engagement et le votre du
coté des républicains espagnols ?

A.B. : A Vienne jétais plutot so-
cial-démocrate.
Vienne est trés
particulieére, c’est
quand méme
trés proche de
I'URSS?, nous
étions  anticom-
munistes tout
en étant trés de
gauche, plus de
gauche que les
socialistes ne I'ont
jamais été.

Lautre Comment vous avez

commencé vos activités avec les
enfants en Espagne.

IL'Y AVAIT DES MILLIERS

D’ENFANTS A EVACUER

A.B.: C’¢tait un ordre du commis-
saire politique. J’ai compris que
ma femme ne repartirait pas d’Es-
pagne. C’est la que j’ai dit, moi
aussi je reste en Espagne, je suis
républicain, je veux faire quelque
chose. J’ai été regu par le commis-
saire politique supréme qui était
Luigi Gallo et il m’a dit : « Dans
six mois, les brigades n’existent
plus ». C’¢était pour calmer les dé-
mocraties occidentales qui avaient
trop peur que 'URSS mette la
main sur I’Espagne. 1l fallait que
les brigades soient dissoutes et
c’est ce qui est arrivé, les brigades
sont parties début 1938 et Gallo
m’a dit : « Ecoutez, on connait
votre biographie », des brigadistes
blessés ou en congés, avaient créé
un peu partout des foyers pour
les enfants évacués. C’était un
phénoméne de masse, il y avait
des milliers d’enfants a évacuer

surtout de Madrid d’abord, et un
peu partout il y avait comme des
foyers. Ils étaient éparpillés. Il
m’a donné un chauffeur, il m’a
donné un photographe profession-
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nel et nous avons fait le tour de
ces foyers autant que ’on pouvait
les retrouver et la j’ai découvert
vraiment un probléme « I’enfant
dans la guerre » et c’est resté le
but de ma vie. 1l fallait aller de
foyers en foyers, les responsables
de ces foyers étaient des gens
simples, des instituteurs, 1’école
en Espagne ne l'oubliez pas, a été
crée en 1931, c’est-a-dire cing ans
avant la guerre. Il n’y avait pas
d’¢école publique ; il n’y avait que
des écoles de privilégiés, une in-
justice terrible. Les responsables
des foyers étaient de braves dames
qui avaient pitié des enfants, le
mot pitié est trés péjoratif a mon
avis. Des filles du peuple, mais
qui avaient I’avantage énorme
d’étre trés certainement des filles
ainées d’une famille nombreuse et
qui savaient s’occuper d’enfants.

Lautre : Quelles ont été vos pre-
micres perceptions de ces enfants
et de ce que vous pourriez mettre
en place avec eux ?

" Union des républiques socialistes soviétiques,
dissoute en 1991.
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A.B. : 11 fallait trouver une mé-
thode et je suis un scientifique,
un universitaire, quand je vois
un probléme, je I’'aborde de fagon
scientifique, c’est-a-dire systé-
matique. Vous savez, devant une
telle situation, il faut faire face, et
apres on se fait sa doctrine, c’est
trés difficile a résumer, mais j’ai
découvert ce que I’on appelle au-
jourd’hui I’art-thérapie, c’est-a-
dire qu’un beau jour, les enfants
m’ont apporté, dans une situation
précise que j’ai raconté souvent,
des dessins d’enfants, des des-
sins qui étaient parlants. Quand
on voit un tel dessin ou quand on
entend un tel poéme, des poémes
trés maladroits, mais d’un ly-
risme extraordinaire, et bien a ce
moment-1a on découvre l'art-thé-
rapie qui n’est pas du tout ce que
l’on fait aujourd’hui sur le plan
pseudo-médical. J’ai vu ces des-
sins, et quand on voit ces dessins,
immédiatement on a envie, non
pas de les interpréter, mais de les
comprendre.

Lautre : A partir de 1a vous avez
commencé a développer une mé-
thode ?

A.B. : Non, une méthode, cela
ne s’invente pas, cela ne se crée
pas, cela s’impose. Apreés est
venu Guernica’? et nous avons
recu un transport de Guernica.
Quand on voit des enfants démo-
lis comme ces enfants 1’étaient, a
ce moment 14, les dessins c’est un
drame.

L’autre : Comment vous avez tra-
vaillé avec les dessins et avec les
enfants justement ?

A.B.: Ces enfants, il fallait les cal-
mer, il fallait les rassurer, il fallait
les instruire. Tout ca c’est telle-
ment banal, il ne faut pas chercher

a théoriser, il fallait faire face. Je
n’ai jamais proposé a un enfant
de dessiner. Les enfants ont des-
siné et quand ils ont vu un enfant
dessiner, un deuxiéme est venu et
moi aussi. Et quand un apportait

ENTRETIEN

d’Allemagne, c’était un comité
interconfessionnel et de 1’argent
des Rothschild, une baronne
de Rothschild et Edouard de
Rothschild qui m’ont accueilli
avec beaucoup de méfiance, car

C’ETAIT D’UNE SPONTANEITE ABSOLUMENT EXTRAORDINAIRE.

LES METHODES SE SONT IMPOSEES A MOI.

un poeme qui était bouleversant
et que j’ai la sous les yeux, tout de
suite un autre a dit, « moi aussi,
moi aussi ». C’était d’'une sponta-
néité absolument extraordinaire.
Les méthodes se sont imposées a
moi. Les traumatismes, quand on
parle de traumatisme, il faut avoir
vu ces enfants réagir. Il y a eu un
bombardement de ’Hopital et le
foyer des enfants a été¢ démoli,
détruit. C’¢taient des hydravions
italiens qui ont fait ¢a. Il visait la
route qui était derriére. D’autant
plus qu’ils tiraient mal, c’était le
foyer qui prenait mais a la suite de
¢a, il y a eu des symptdmes que
les neuropsychiatres considérent
aujourd’hui avec étonnement, et
bien qui étaient la, c’était évident.

Lautre : Ce travail avec les en-
fants a duré combien de temps en
Espagne ?

A.B. : Une année et je suis revenu
en France en trés mauvais état de
santé, ma femme aussi était amai-
grie, nous ¢étions terriblement
amaigris, on n’avait pas mangé et
presque aussitot, on nous a recru-
tés pour les enfants de la nuit de
Cristal®,

Lautre : Qui vous a recruté a
I’époque ?

A.B. : Des relations ont dit, voila
des spécialistes de l’enfant et
voila des enfants qui viennent

je venais de I’Espagne rouge
mais finalement ils n’avaient pas
mieux. Il y avait deux chateaux
appartenant aux Rothschild, I'un
était pour les enfants observant
des reégles religicuses et l'autre
pour les laics. Demain, je suis in-
vité chez des survivants de cette
époque. Des enfants qui ont au-
jourd’hui 80 ans.

PRESQUE AUSSITOT, ON
NOUS A RECRUTES POUR

LES ENFANTS DE LA NUIT DE
CRISTAL

Lautre : Cela veut dire qua
I’époque, ces enfants avaient per-
du leurs parents dans la nuit de
Cristal ?

A.B. : Non pas perdu, c’était a
mon avis plus tragique, ils avaient
quitté, ils avaient été mis dans un
train et le pére était a Dachau ou
je ne sais ou, et la mére restait en

2 Le lundi 26 avril 1937 jour de marché, quatre
escadrille de la Légion Condor allemande
(escortées par des bambardiers italiens) et
des avions de chasse allemands, procédent
au bombardement de la ville afin de tester
leurs nouvelles armes. Le bombardement de
Guernica fut un événement majeur de la guerre
d’Espagne, qui contribua a internationaliser la
médiatisation du conflit, par lintermédiaire
notamment du célebre tableau de Pablo
Picasso représentant la scéne (source
Wikipedia).

% Nuit du 9 au 10 novembre 1938.
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attendant d’étre déportée. Vous
voyez I’ambiance ? C’était un co-
mité international, il y a eu deux
trains, un train pour ’Angleterre
et un train pour Paris. Le train de
Paris c’était a peu pres 280 en-

sHil

fants, je crois, séparés en deux,
les religieux et les pas religieux.
Nous étions quatre avec des en-
fants non religieux c’était trés
lourd, 130 enfants. A La Guette,
c’est du coté de Lagny. Moi je

trouvais cela totalement raté
parce que ces enfants, il fallait
compter les assimiler en France,
il fallait les mettre tout prés de
Paris, or ils étaient isolés.

L'autre : Quel a été votre travail
aupres de ces enfants ?

A.B. : Tout, sauf la femme de
ménage qui était l1a et une cui-
siniére. Tout le reste était pour
nous. Ma femme était infirmiére,
éducatrice, professeur de sport et
tout.

L'autre : Et vous-méme au niveau
éducatif ou thérapeutique qu’est-
ce que vous avez fait ?

A.B. : Le mot thérapeutique est
de trop. A I’époque on ne par-
lait pas tant de thérapie. Non,
on s’occupait de tout, il fallait
que les enfants soient a la fois,

—

entourés, instruits, etc. Je peux
vous donner un épisode. Ils
avaient un complexe, ce que les
adlériens en psychologie appel-
lent « complexe d’infériorité ». Il
n’y avait que les enfants Nazi qui
savaient ceci et cela,
< qui étaient sportifs et

tout. Jétais tres sportif
et j’ai organisé un en-
trainement sportif. Je
possédais les normes
atteintes par les jeu-
{ nesses hitlériennes de
| tous niveaux que nous
avons atteints progres-
sivement dans toutes
les sortes de sports et
: nous les avons dépas-
sés. Voila de la théra-
peutique.

Lautre : Avec I’avantage c’est que
vous parliez l’allemand, donc
vous pouviez communiquer avec
eux ?

A.B. : Oui mais, le directeur était
allemand, c’¢tait un pédagogue
d’un courant pédagogique ultra-
moderne, Ernest Jablonski, sa
femme est encore en vie et je la
verrai demain. Ces enfants s’écri-
vent, se visitent, ils sont épar-
pillés dans le monde. Il y a un
groupe assez fort en Israél, alors
en ce moment, je ne vais pas les
voir, je ne suis pas d’accord avec
la politique israélienne. Je suis
ne suis absolument pas sectaire,
mais en ce moment je vous dis
trés franchement la situation me
peine pour les enfants palesti-
niens, parce que c’est insuppor-
table. Un groupe vient a Paris et
il doit y en avoir une dizaine en
France.

Lautre : Combien de temps a duré
votre travail avec ces enfants de
la nuit de Cristal ?

A.B. : Jusqu’a la guerre, jusqu’au
1e" septembre 1939. Ils sont arri-
vés en février-mars 39, je peux
me tromper pour la date, et je les
ai quittés pour étre mobilisé. Un
nouveau directeur avait visible-
ment peur de la concurrence et il
a congédié ma femme, ce qui est
en temps de guerre n’était pas trés
convenable. Ensuite nous étions
dans la résistance active. Je louais
un appartement et nous avons logé
la résistance autrichienne pendant
trois ans. Mais le réseau de Ge-
nevieve De Gaulle était installé
en Face, ¢a a sauté et il a fallu dé-
guerpir le 27 juillet 1943, les Au-
trichiens ont presque tous été tous
arrétés et nous deux ont a échap-
pé, parce que la gestapo était trop
gourmande, elle voulait retrouver
a travers nous d’autres résistants.
Elle nous a laissés courir et ¢a a
suffit pour que ’on disparaisse.

Lautre : A quel moment aprés
guerre vous reprenez contact avec
les enfants ?

A.B.: Cest trés simple, je suis sorti
de la clandestinité, j’étais dans une
commission d’épuration a un mo-
ment donné, oui et un beau jour
quelqu’un m’a dit : « Il y a eu des
enfants dans les camps de concen-
tration, tu devrais y aller » Au
moment ou je m’apprétais avec ma
femme a aller a Buchenwald, il y
a eu un transport qui est arrivé et
la jai été recruté avec ma femme
pendant trois mois pour l'accueil
de ces enfants.

Lautre : Un accueil pris en charge
par qui ?

A.B. : Ctait I’OSE*, une orga-
nisation juive trés sympathique

4 CEuvre de secours aux enfants, créée en
1912.
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mais trop orientée. Ils ne voyaient
que le probleme juif, et c’était
pour moi politiquement inad-
missible ! N’est-ce pas ? Il faut
surtout ne pas tomber dans un
anti-nationalisme. C’¢tait trés na-
tionaliste dans le sens juif, mais
il ne voyait que le probléme juif,
de sorte qu’il y avait les enfants
tchéques et je me suis empressé
d’alerter le consulat tchéque pour
que ces enfants soient repris.

Lautre : Et vous-méme, vous avez
pu exercer votre action éducative ?

A.B. : Mais il ne faut pas prendre
cette chose-1a sur le plan haute-
ment philosophique, nous étions
des praticiens. Ces enfants étaient
tres méfiants, le pluriel est déja
difficile. Il y avait des enfants juifs
polonais qui étaient internés, em-
prisonnés  depuis
1939 et qui étaient
survivants. 11y
avait des enfants
hongrois et rou-
mains qui étaient
en camp pendant
une année. lls
étaient trés amaigris, faute d’avoir
mangé, mais ils n’avaient passé
qu'une année et tous ceux qui
étaient a peu pres costauds ont sur-
vécu. Il y avait une inimitié fantas-
tique, une agressivité terrible. A
ajouter a cela qu’un jour est arrivé
un homme, Gustave, qui était au
camp responsable du groupe des
enfants juifs polonais. Il était po-
lonais lui-méme et a cette époque
tous les libérés étaient fortement
pro-soviétiques. Et donc il était
considéré comme un ennemi par
la direction sioniste du centre d’ac-
cueil d’Ecouis et dénoncé aussitot
a la gendarmerie frangaise qui
n’avait rien lui reprocher, ils I'ont
relaché au bout de deux semaines
environ, c’était déja de trop.

LES ENFANTS ONT a
CHANTE ET CES CHANTS,
J'Al ESSAYE DE LES
NOTERAU FURET A
MESURE.

Lautre : Il y avait des profession-
nels qui participaient au travail
avec vous ?

A.B. : Non, en dehors d’Ernest qui
était avec moi a La Guette, il n’y
avait pas de professionnel.

Lautre : Quelles ont été vos per-
ceptions des traumatismes de ces
enfants quand ils arrivaient ?

A.B. : Un jour, jai dit : « Il faut
faire avec les gosses un rassem-
blement ». J’ai cherché le mot
pour rassemblement. Comment
le traduire et encore aujourd’hui
j’ai du mal. Subitement, derriere
moi un gosse dit « appel », oh il
faut savoir ce que c’était I’appel a
Buchenwald. Alors je dis non. J’ai
essayé d’expliquer, mais enfin, il
y avait une angoisse et une hosti-
lit€, jappartenais
l’organisation
d’accueil qui était
mal vue des en-
fants. Oh, une
hostilité, ils ont
démoli le mobi-
lier, ils ont tout
cassé. Un jour, la direction a dit :
« Nous avons acheté ou loué, je
ne sais pas, un champ la derriere
et I'on va faire de l’agriculture ».
Les enfants ont immédiatement
dit : « Voila, on va nous exploiter
pour le travail, n’est-ce pas ? » Il
n’y avait pas a manger en France,
planter des pommes de terre aurait
¢été une solution. Subitement, un
jour les enfants ont dit : « On va
nous envoyer dans les mines de
sel » d’ou venait ce mot, je ne sais
pas si en France il y a des mines
de sel ? Bref, les enfants ont dé-
cidé de faire la greve. Une hostilité
terrible, et c’est dans ce contexte
qu'un beau jour, ma femme a été
invitée un soir chez les gosses
dans un groupe polonais. Elle te-
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nait I'infirmerie avec un médecin
qui était réfugié allemand, je crois,
et les enfants ont guetté le moment
ou ce médecin n’était pas la pour
aller pleurer aupres de ma femme
et raconter comment leur famille
a été déportée, comment ils sont
morts et c’est de leur faute, leur
faute, enfin de celui qui racon-
tait. Il fallait rassurer ces enfants
et c’est devenu une sorte de rite.
Les enfants sont venus les uns
apres les autres et elle a conquis
les enfants, pas moi ! Et un beau
jour, on I’a invitée et 'on m’a in-
vité aussi. J’ai vu que ma femme
commengcait a inviter des enfants
chez nous dans notre piaule, en-
fin dans notre petite chambre de
rien du tout, et elle leur a servi du
café. Le café était le méme que
celui des adultes, mauvais, mais
il était chaud et nous I’avons servi
dans une tasse de porcelaine avec
quelques petits gateaux qui étaient
les mémes qui servaient de des-
sert, mais dans une soucoupe. Les
enfants étaient détendus et racon-
taient, c’est comme ca que I'on a
su beaucoup, beaucoup de choses
sur le camp avant qu’il n’y ait une
littérature sur les camps. Les en-
fants ont chanté et ces chants, j’ai
essay¢ de les noter au fur et a me-
sure. Noter les paroles et noter les
notes et j’ai réussi a peu pres et ¢a
a été publié tout récemment dans
un petit livre qui a été tiré a cent
exemplaires.

Lautre : Vous étes resté combien
de temps ?

A.B. : Nous sommes restés trois
mois et demi & Ecouis aprés on
était indésirable, parce qu’en fait,
on a trouvé que cette politique
nationaliste juive mn’était pas
adaptée. Il y avait une sorte de
nationalisme juif qui était déplacé
dans les circonstances.
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Lautre : 11 y avait un projet d’en-
voyer des enfants en Israél ?

A.B. : Oui, surtout et cela a été en
partie réalisée. Le plus jeune de
ces enfants est aujourd’hui rabbin
principal de Jérusalem.

Lautre : Est-ce que par la suite,
vous avez eu des retours justement
de ces enfants et leurs passages
dans ce chateau et sur cette époque
qui était les premiers temps de leur
arrivée en France ?

A.B. : Ils ont été casés dans des
maisons d’enfants organisées par
I’OSE, sur ce plan ’OSE a trés
bien travaillé. Moi, j’ai reproché
simplement de rechercher trop de
solutions sionistes qui a I’époque
n’avaient pas encore la méme im-
portance qu’aujourd’hui. Cela po-
sait question parce qu’en fait, on
avait peur de cette réintroduction
d’un nationalisme. A 1époque,
c’était le moment du congrés de
San Francisco®, c’est lentente
entre toutes les nations, il n’y
avait pas encore la guerre froide,
de sorte que Staline et Roosevelt
c’était la méme chose. On avait des
idées idéalistes, politiquement tres
humaines.

Lautre : A ’époque, vous avez aus-
si eu des dessins d’enfants ?

A.B. : Oui c’est automatique. Vous
savez, quand on parle avec des
enfants, mais alors 1a jétais porté
moins sur les dessins parce que
javais des dessins des camps et
c’était insupportable. Je les ai en-
core, mais enfin, ce qui comptait
c’était leur récit et comment tirer
profit, profit philosophiquement
de ces récits pour que ¢a change.
C’était quand méme un poids.
Un enfant qui m’a dit : « Moi je
ne me marierai jamais », Pour-

quoi ? « Parce quaucune femme
ne peut me supporter » Ah, pour-
quoi, tu es trés gentil ? Et si c’est
une femme qui t’aime, etc. « Ah
non, moi je suis insupportable !
Ah mais j’ai une idée, je pourrais
épouser une femme qui a été dé-
portée ». Ce sont des anecdotes
que je n’invente pas !

LES ENFANTS NOUS ONT
RACONTE, RACONTE, ET

C’ETAIT DES HORREURS, DES
HORREURS.

Lautre : A votre avis, le fait que
les enfants puissent parler avait-
il un effet sur eux ?

A.B.: Mais bien siir, je savais trés
bien que ca libére ! Cette soirée,
cette premiere veillée, elle a duré
de 21h a 2h du matin et a partir
de ce moment-1a, tout a changg.
Les enfants nous ont raconté, ra-
conté, et c’était des horreurs, des
horreurs. Aujourd’hui on le sait,
n’est-ce pas. Il y avait une exploi-
tation sexuelle par les nazis et en
échange ils avaient a manger.

Lautre : Quelles ont été vos occu-
pations ensuite ?

A.B. C’¢tait donc 1945-46,
oui, il fallait que je finisse mes
études, je n’avais pas de diplome
francais et je fais ma thése sur
ces problémes. Cela s’appelait
Les répercussions psychiques de
la guerre moderne sur l'enfance
qui a paru en librairie sous le
nom J'ai vécu la guerre. C’était
le premier livre, mais qui n’in-
téressait personne ! On en avait
marre de la guerre !

Lautre Aprés cette époque
avez-vous eu encore l’occasion
de travailler avec des enfants ré-

fugiés, traumatisés, des enfants
de la guerre ?

A.B. : Oui, des Francais, javais
la charge d’enfants du Nord et du
Pas-de-Calais et qui ont vécu toute
la guerre sous l'occupation alle-
mande. Des enfants de mineurs
de charbon. Nous avons fait un
camp pres de Clermont-Ferrand,
mais j’en avais plusieurs, dont un
a Theix, c’est devenu assez cé-
lebre parce que ’on avait introduit
le systéme pavillonnaire. Depuis
c’est devenu banal et c’est une ex-
périence qui a duré plusieurs an-
nées.

Lautre : Les enfants ont été re-
groupés en permanence la-bas ?

A.B. : Non, ils venaient deux mois
par an essentiellement pour les
vacances. Nous avons plutot ob-
servé les conséquences, leurs pré-
férences de livres, leurs jeux. Mais
en méme temps, on a tout fait pour
qu’ils oublient, pour qu’ils chan-
gent de disque. Vous savez, vous
avez ce double aspect, d’une part
on était curieux de savoir et d’'un
autre c6té, on a tout fait pour qu’on
n’en parle pas. Ca, 'y tiens beau-
coup parce que je trouve ¢a une
sorte de sadisme scientifiquement
parlant a faire parler les gens. En-
suite a partir de 1950, nous avons
décidé de nous occuper, d’une fa-
con durable, d’enfants inadaptés
mentaux avec ma femme jusqu’en
1982. Nous avons eu cette idée
farfelue mais logique, il faut que

° Le 26 juin 1945 a San Francisco,
les représentants de 51 pays fondent
I'Organisation des Nations Unies (ONU).
Promise dés 1941 par Roosevelt et Churchill,
I'ONU remplace la Société des Nations (SDN).
Issue de la Premiére Guerre mondiale, celle-
ci avait failli dans sa mission de paix en partie
parce que les Etats-Unis avaient renoncé a
y entrer.  (http://www.herodote.net/histoire/
evenement.php?jour=19450626).
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les enfants inadaptés de Paris,
puissent venir en un endroit pour
étre scolarisé d’une fagon adap-
tée en un local central, et j’ai lou¢
un local proche de I'Opéra qui a
fonctionné tout de méme pendant
six ans ou sept ans. Seulement, au
bout de six mois, les trente places
que nous avions ¢&taient archi-
pleines et je n’étais pas reconnu,
parce que vous comprenez, il n’y
avait pas de texte et le premier
texte sur cette forme d’externat
est sorti en 1966 et apres il a fallu
se battre pendant quatre ans pour
&étre reconnus. Ensuite nous avons
déménagé a Saint-Mandé qui est
ma ville natale et ou j’ai trouvé
une €cole qui ne remplissait pas
les conditions pour étre une école,
mais qui remplissait les condi-
tions pour étre un externat. Cela
s’appelait le Centre de Traitement
Educatif pour Enfants aprés on
ajoutait selon le cas, « inadaptés
mentaux », « polyhandicapés ». Il
y avait deux maisons qui n’existent
plus parce que la succession a été
trés mal assurée par 1’association
des parents.

Lautre : Par la suite quelles ont été
vos réflexions sur le travail sur le
traumatisme des enfants, les pro-
grammes psychologiques pour les
enfants ?

A.B. : Oui, alors la, ma femme
était plus compétente que moi. Le
traumatisme est un probléme de
neurologie et pas de psychologie.
Je ne suis pas psychologue, j’ai
un dipléme de psychologie aussi,
mais je n’y tiens pas, je trouve que
c’est flou tout ¢a. Sur ce plan, il
faut partir de base matérielle, des
conditions matérielles, je ne sais
pas si vous comprenez parce que
¢an’arien a voir avec la politique.
Il y a des données précises, des
incapacités précises et ces incapa-

cités priment, n’est-ce pas ? Alors
quand on fait aujourd’hui la phi-
losophie de I’autisme, sans savoir
ce que c’est ! Il y a un livre qui
vient de paraitre L'autisme 50 ans
aprés Kanner, mais Kanner® que
j’ai rencontré m’a dit : « Ca existe
depuis toujours » et moi j’ai écrit
un livre L’histoire des Autismes
depuis les contes de fée et j’ai sorti
des contes de fée qui ont tout de
méme des milliers d’années.

Lautre : Que pensez-vous des en-
fants d’Afrique que I'on appelle «
enfants ancétres » qui semblent
quelques fois avoir des traits d’au-
tistiques ?

A.B. : Non, non, ¢a c’est de la fou-
taise ! Ce sont des étres vivants,
normaux, dans des conditions
matérielles précises et difficiles.
Cela n’a rien a voir avec des in-
capacités, incapacités mentales et
neurologiques. Il ne faut pas faire
la confusion et sur ce plan, on me
considére comme sectaire mais je
suis intraitable !

Lautre : Et quelles sont vos réac-
tions par rapport aux programmes
humanitaires des ONG et les pro-
grammes d’aide psychologique
aux enfants ?

A.B. : Tout ca il faut les soutenir,
mais il faut que ¢a tienne debout.
Il faut distinguer entre ’aide hu-
manitaire, notre actuel ministre
de la santé était en premicre ligne,
tout ¢a c’est nécessaire et utile et
la psychologie n’a jamais été une
aide concréte !

&Léo Kanner en 1943, décrit le premier autisme
infantile : il présente 11 cas d’enfants qui ont
un caractere commun, le trouble du contact.
L'autisme est la forme la plus archaique et
typique des psychoses infantiles.
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Lautre : Ce qui me parait trés im-
portant et intéressant dans votre
expérience, c’est cette place de
précurseur dans la prise en charge
des enfants.

A.B. : Oui mais le mot précurseur
a quelque chose de vaniteux. Non,
nous avons eu la chance ou le mal-
heur d’étre dans les premiers, c’est
tout! m
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Sur les dessins d’enfants pendant
la guerre d’Espagne (Collection
A. et F. Brauner) on peut consul-
ter le film documentaire de Guy
Baudon (supervision scientifique
Rose Duroux) : DVD www.ga-
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Sur les enfants juifs réfugiés de
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